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Kaikissa tata tuotetta koskevissa kysymyksissa ja Ao - = = =

yhteydenotoissa ilmoita jalleenmyyjalle tai tuotteen
valmistajalle pakettiin ja pystytysohjeeseen liimattu
takuunumero!
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Lillevilla +7 pystytysohje

Hyvé asiakas, kiitos siité, etté olet valinnut Luoman valmistaman puutarhamékin. Olemme tehneet sen huolella
modernissa tehtaassamme Suomessa, kdyttden raaka-aineena keinokuivattua havupuuta.

Pyyddmme huomioimaan, ettd puu on eldvd materiaali, se hengittéé ja eldd ympdristbn mukaan.
Téma tarkoittaa sita, ettd siind voi tapahtua pienid koon ja muodonmuutoksia ympaérilld olevan kosteuden
vaihdellessa. Téllainen pieni kosteuden vaihtelun aiheuttama muodon muutos ei ole virhe tai aihe reklamaatioon.

Kéyttdmamme puu on suojakésittelemétontd. Siksi on suositeltavaa suojakéasitelld mdkki heti
pystytyksen jélkeen. Tédmé voidaan suorittaa ldpikuultavalla suoja-aineella tai peittdvélla maalilla.

Asiakkaan on ennen pystyttdmisen aloittamista tarkistettava paketin sisélté osaluettelon avulla, ja mikéali
hénella on huomautettavaa tuotteesta, jotain puuttuu tai paketissa on viallisia osia, on hdnen Vvélittoméasti
otettava yhteytta tuotteen ostopaikkaan ja tehtéva Kirjallinen reklamaatio. Mikéli asennustyét aloitetaan tai niité
Jatketaan, on asiakas hyvéksynyt tavaran. Lue koko ohje lapi ennen pystytyksen aloitusta ja séilytd ohje
mydbhempaa kdyttda varten!

1) PERUSTUS
A A Ennen pystytysta on valttdamatonta varmistaa, etta
paikka, jolle mokki kootaan, on tasainen ja hyvin
vettd lapaiseva. Voit kayttdd pohjamateriaalina
hiekkaa, sepelia, betoniharkkoja, betonivalua tai
muuta sopivaa materiaalia. Paaasia on, ettdpohja
on suora ja on varmistettu, ettd se ei paase

- mybhemmink&an eldmaan. Varmista, ettd aluspui-

— den alle tulee tukipisteitd riittavan tiheaan (kts.
etusivun pilarikuva). Pystytysohjeen etusivulta |6ydat

/ mokin pohjamitat.

—

—— L 2) HUOMIOI ENNENPYSTYTYSTA

Ennen kuin aloitat pystyttamisen, lajittele paketissa
olevat osat kuvan A mukaan kukin osa omalle
l sivulle n. 1,5 m tulevan seinan paikasta, nain
— — sinulle ja4 tilaa tydskennelld. Tarkista osaluettelos-
= ta, ettd olet saanut kaikki mokkiin kuuluvat osat.

—~J—
B Rako 1-1,5 mm
a=b b
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3) PYSTYTYKSENALOITTAMINEN

Aseta pohjapuut paikoilleen kuvan B mukaisesti siten, ettd jaat pohjapuut tasavalein. Taman jalkeen lado
lattialaudat paikoilleen. Ensimmainen lauta asennetaan naaraspontti ulospain ja viisteet/urat alaspain. Laudan
reunan tulee olla aluspuiden paiden kanssa tasan. Kavenna viimeinen lauta niin etta lattiasta tulee oikean kokoinen.
Lattialauta elda ilman kosteuden mukaan, minkad vuoksi on hyva jattaa pieni rako (1-1,5 mm) jokaisen lattialaudan
valiin. Huomaa, ettd ensimmainen ja viimeinen lattialauta eivat saa tulla aluspuiden paiden yli, joten kavenna
lopetuslautaa tarvittaessa. Lattian lopullinen koko on siis 2320x2070mm. Ennen kuin naulaat laudat kiinni, varmista, etta
lattia on suorakulmainen. Téma on varminta todeta ottamalla ristimitta kuvan mukaan. Naulaa lattialaudat huolellisesti
kiinni jokaiseen aluspuuhun (naula 45 x 1,7). Huom! Lattialaudan takaosa on normaalisti vajaasarmainen ja tama ei ole vika,
vaan kuuluu tuotteeseen. Laudoissa mahdollisesti esiintyva lieva tukkisinistyma ei vaikuta puun ominaisuuksiin eika
kestavyyteen eika siten ole vika.
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4) RUNKOTOLPPIEN PYSTYTYS
Rungon rakentaminen aloitetaan pystyttamalla 4
'I runkotolppaa kuva C. Tolpassa on kahdella sivulla ura
seindlaudoille. Tolpan ylapaassa on yhdella sivulla
loveus sivuseindn kurkipuuta varten. Aseta tama
loveus osoittamaan kuvan mukaan sivuseinasta ulos
pain. Runkotolpat kiinnitetaan lattiaan kulmaraudoilla,
siten etta tolpassa oleva seinalaudalle varattu lovi jaa
lattian reunan ulkopuolelle, kuva 2. Kun kaikki 4

P2

P1

P2

P1

l runkotolppaa on asennettu lattiaan, kiinnitetaan

tolpan ylapaahan ylakeha. Kiinnitys suoritetaan
kulmaraudoilla. Huom. ylarauta asennetaan niin, etta
kehapuu yltaa runkotolpan tasalle, kehapuun ollessa
pystykantissa (korkeus 31 mm), kuva1. Kayta mittaa
apuna. Kaikki ruuvit kiinnitetaan huolella ja runko on
valmis.

Huom. Voit helpottaa asennusta kiinnittamalla metalli-
kulmat runkotolpan yla- ja alapaahan tolpan ollessa
vaakatasossa, kuva3.

-]

31 mm

" ruvi 3,5 x 30 r |

5) SEINAT

Kokoa ensin molemmat sivuseinat ja takaseina. Aloita seinan kokoaminen

toisesta sivuseinasta pujottamalla yksi seinalauta runkotolpissa olevien urien

valiin, softline profiili ulos pain ja naaraspontti alas. Perustuksen korkeudesta

riippuen kayta sopivaa tukea seinalaudan alla, ettei lauta putoa lapi, vaan jaa

aluspuiden tasalle (kuva 4). Al kiinnita viela seinélautoja. Lado seinélaudat
paikoilleen ja huomioi ikkunan

paikka (voit itse paattaad ikkunan

—/ /= |:

asennuskorkeuden ja sen, kummal-

le sivuseindlle sen haluat asentaa).

Ikkuna asennetaan pujottamalla se

lyhyempien seindpanelien valiin,

kuva 5. Huolehdi, ettei ikkuna paase

putoamaan!

//// 5
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Kun kaikki 3 seinda on ladottu paikoilleen, tasmataan seinan korkeus. Korkeus maaritetdan ylakehapuun ja seinapanelin
urospontin kielen alun korkeuden mukaan, kuva 1. Kun korkeus on varmistettu, kiinnitetddn ylimmainen seinapaneli
ylakehapuuhun (huomioi, etté kaikkien seinien panelit tulisi olla samalla korkeudella), kuva 2. TAman jalkeen kohotetaan
alempia seindpaneleita aloittaen ylhaalta, niin ettd ne varmasti ovat pontissa, kuva 3. Kun seind on saatu oikeaan
korkeuteen, kiinnitetdan alimmainen paneli aluspuihin, kuva 4.

E

Naulaus
ulkopuolelta

2 >

= 0

== >3 i — ¥

Etuseinan panelit ladotaan paikoilleen (kuva 5), oven karmit (2 kpl) pujotetaan paikoilleen (kuva 6), oven aukon mitta
tarkistetaan yla- ja ala- paasta (mitta = 1212 mm), karmi kiinnitetdan lattiarakenteisiin metallikulmalla (kuva 7) ja
ylakehapuuhun ruuvilla (kuva 8) (Huom. Oven sivukarmit asennetaan pitempi loveus alas ja saranat ulospain). Etuseinan
panelin korkeus tarkistetaan ja tdman jalkeen kiinnitetdan panelit ylhaalta, nostetaan paneli ponttiin ja kiinnitetaan alhaalta,
kuten sivuseinissa.

naula
45x1,7

/7 7 7 7 T T T 1T 1\

7
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6) PAATYKOLMIOT JA TUKIRIMAT

Kiinnita taka- ja sivuseinien tukirimat kuvan G mukaisesti (tuettava
vastapuolelta naulattaessa). Naulaa jokainen paneli tukirimaan kuva 1.
Huom. Jos mokin pohja ei ole tasainen, voi tukirima olla liian lyhyt tai
pitka. Mikéli jokin lattian osa on alempana, on tukirima lyhyt, ja jos
lattia osa on ylempana, on tukirima pitkd. Ennen kuin nostat
paatykolmiot paikoilleen, poista ylimman sivuseindlaudan urospontista
(laudan molemmista paista) kuvan 2 mukainen pala. Nosta paatykolmiot
paikoilleen ja kiinnitd ne ylakehapuuhun kuvien 3 ja 4 mukaan.
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ruuvi 35mm, 15kpl
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ruuvi

8 3,5x40
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7) KATON KANNATTAJAT

Harjapuu kootaan neljasta osasta ruuveilla
kuvan 5 mukaan. Kun harjapuu onvalmis,
mitataan 15 cm harjapuun paasta ja merki-
tdan molempiin paihin paatyseinan ulko-
reunan paikka, kuva 6. Harjapuu nostetaan
paikoilleen ja kiinnitetaan niin, ettd merkki
jaa kattokolmion ulkoseinan puolelle, kuva
7. Sivuseinille tulevat kattolaudoituksen
kannattajat merkitdan samalla lailla ja
kiinnitetaan sivuseinalle niin, etta viistetty
ylaosa tulee tulevan kattolaudan tasalle,
kuva 8 (Huom. sivuseinien kattolaudoituk-
sen kannattajat ovat kahdesta osasta ja ne
kiinnitetéan ylakehaan). Nurkkatolpissa on
valmis loveus kannattajien kiinnitykseen.

Huom. ks. det. 5.1



As / Harjalatt / Harjopuu / Tagase det. 5.1

ﬁ : ﬁ

| 36x60

140x600

3,5x30 12+12 st / kpl

Naulaa kaikki etuseindn seindpaneelit kiinni
1.7x30 ovenkarmeihin ja nurkkatolppiin
"SR
03, 04 N1, N2
< <
1) ( J
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8) OVET

Kiinnita oven ylapuolen rima L2 kolmesta kohtaa paikalleen kuva 1. Ruuvaa saranat ensin oviin (oven takapuolella olevien vinotukien
kohtaan, n. 90mm oven yla- ja alareunasta, kuva 2) ja sitten karmiin (ruuvi 3,5x25mm). Oven ja sivukarmin valiin tulee jaadda 3-4mm rako.
Varmista, ettd ovet ovat suorassa ja samalla korkeudella, kuva 4. Ruuvaa kivaarisalvat ylés ja alas vasemman oven sisapuolelle ja
poraa niitd varten reiat ylakehdpuuhun seka lattialautaan. Asenna oven lukitussalpa paikalleen. Naulaa oven otsalauta paikalleen, kuva
7.

9) KATON KIINNITYS

Aloita katon kiinnitys edesta siten, ettd kiinnitat kattolaudan tasaisempi puoli alaspéin eli viisteet
ja urat yléspain ja naaraspontti ulospain, kuva 5. Kattolaudan takaosa on normaalisti vajaasar-
mainen ja tdma ei ole vika, vaan kuuluu tuotteeseen. Laudoissa mahdollisesti esiintyva lieva
tukkisinistyma ei vaikuta puun ominaisuuksiin eikéd kestavyyteen eika siten ole vika. Kiinnita
ensin molemmille puolille 2 lautaa naulaamalla ne huolellisesti harjapuuhun ja katon
kannattajiin, kuva 6. Kiinnita taman jalkeen loput kattolaudat molemmille katon sivuille. Huom!

Puun kosteuselamisen vuoksi kannat- taa jattaa 1-1,5 mm:n rako lautojen valille. Viimeinen < P
kattolauta sahataan tarpeen mukaan kapeammaksi. Naulaa jokainen kattolauta kiinni!

Kattolautojen pituuksisa saattaa olla pienia eroja, joten jos sivuraystaan alareuna ei ole suora, 9 naula
oikaise se sahaamalla. Huom! Huolehdi turvallisuudestasi asentaessasi kattoa. Kiinnita 45x1,7
sivuraystaslaudat kuvan 9 mukaan.

Huom! Kattolaudat on peitettava heti naulaami- J

sen jalkeen. Katto tulee suojata heti katon

valmistuttua ja asentaa varsinainen huopanau]a
katemateriaali viipymatti. Rakennus on naula / tas
tarkoitettu katettavaksi kevyella katemateri-aalilla. 45x1,7

Suosittelemme huopa- tai pelti katetta normaali aE

harjakattoisiin malleihin. ] O

(@)

naula
45x1,7
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N1

10) LOPPUKATSAUS

Tarkista, ettd olet kiinnittanyt kaikki osat huolella. On hyva tarkistaa pohjan suoruus joka kevat ja alkusyksy
ettd pohja ei ole suora, oikaise se. Nain takaat ovien toimivuuden. Saada ovien saranoita tarvittaessa.
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11) PINTAKASITTELY, PUUNSUOJAUS JAHOITO

Rakennuksen pintakasittely on tehtdva viipymattd heti rakennuksen pystytyksen jalkeen sdan ja olosuhteiden niin
salliessa. Ensimmainen kasittely on tehtdvd homehtumista ja sinistymista ehkaisevalla varittémalla
puunkyllastysaineella eli pohjusteella (kysy neuvoa kasittelyaineen myyjaltd). Noudata kasittelyaineen valmistajan
ohjeita. Taman jalkeen tehddan pintakasittely joko kuultavalla puunsuojalla tai peittavalla maalilla. Paras lopputulos
saavutetaan, kun rakennus pintakasitellddn kahteen otteeseen. Ensimmainen pintakasittely kannattaa tehda
silloin, kun rakennus on pystytetty ja olosuhteet ovat suotuisat. Toinen kasittely tehdaan seuraavana vuonna
alkukesasta, kun ilmankosteus on alimmillaan ja puu mahdollisimman kuivaa. Talldin saadaan peitetyksi
mahdolliset kuivumisraidat paneeleiden saumoissa. Ovet ja ikkunat on kasiteltdva molemmin puolin. Rakennus
tulee kasitelld myds sisaltd homehtumista ja sinistymista ehkaisevalla pintakasittelyaineella, nurkat erityisen huolellisesti.
Sekd ulko- ettd sisapuolen kasittelyt tulee uusia saanndllisesti kasittelyaineen valmistajan ohjeiden mukaan.
Etelanpuoleisen seindn pintakasittelyn kuntoa kannattaa seurata tarkasti, silld auringon UV-sateily vaikuttaa
siihen voimakkaammin kuin muihin seiniin.

Suojakasittelysta huolimatta saattaa kosteutta paasta tulemaan rakennuksen sisélle nurkista, oksankohdista, halkeamista ja
osien litoskohdista. Tarvittaessa esta tdma esimerkiksi silikonin avulla.

Ota huomioon, ettd seindssa olevista oksanlohkeamista suoja-aine saattaa paasta valumaan toiselle puolelle aiheuttaen
valumajalkia. Puun paatypintojen (raystaslautojen paat) kautta vesi paasee imeytymaan puuhun ja rakenteeseen
helpoim-min. K&sittele ndma kohdat sen vuoksi erityisen huolellisesti ja riittdvan usein, tarvittaessa vuosittain.

Erityisen tarkeda on varmistaa, ettd ilmanvaihto on kunnossa ja ettéd pohjan tuuletus toimii kunnolla. Suositeltavaa on
asentaa tuuletusritilat (ei sisélly toimitukseen) paatykolmioiden ylaosaan, jotta ylimaardinen kosteus paadsee
rakennuksesta ulos.

Saanndllinen silmamaarainen tarkastus auttaa valttdmaan vahinkoja ennen kuin ne syntyvat, ja muista, etta hoitoon kuuluu
mokin saato tarpeen mukaan.

Poista katolle kertynyt lumi sdanndllisesti. Liian suuri lumikuorma saattaa aiheuttaa sortumisvaaran.

12) MENETTELY, JOS TUOTTEESSA ON VIKA

Kuten ensimmaisessa kappaleessa kehotettiin, on asiakkaan ensimmaisena tarkistettava kaikki osat. Mikali asiakkaalla
on huomautettavaa tuotteesta, on hanen valittdomasti otettava yhteyttd tuotteen ostopaikkaan ja tehtava kirjallinen
reklamaatio. Mikali asennusty6t aloitetaan tai niitéd jatketaan, on asiakas hyvéksynyt tavaran. Merkitkda takuunumero
ja vialliset tai puuttuvat osat asennusohjeen osaluetteloon. Takuunumero on paketin molemmilla sivuilla ja
pystytysohjeen etu- tai takakannessa. llman takuunumeroa ei reklamaatiota voida kasitella. Selostakaa vika/puute
yksityiskohtaisesti erillisessa liitteessa. Mahdollinen kuvamateriaali saattaa nopeuttaa reklamaation kasittelya. Liittakaa
mukaan luotettava selvitys siitd, mistd ja milloin tuote on hankittu (esimerkiksi kopio paivatystd ostokuitista) ja
toimittakaa reklamaatio jalleenmyyjalle yhteystietojenne kanssa.

Huomioikaa, ettd puutteellista reklamaatiota ei kasitella, vaan se palautetaan asiakkaalle tdydennettavaksi. Reklamaation
kohteena olevat osat on oltava valmistajan ja jalleenmyyjan tarkistettavissa. Reklamaation ollessa oikeutettu valmistaja
vastaa kustannuksista, jotka aiheutuvat uusien osien toimittamisesta kyseiselle jalleenmyyjalle kohtuullisen ajan
kuluessa. Valmistaja ja jalleenmyyja pidattavat oikeuden paattda kaikista reklamaatiota koskevista jarjestelyistd. Samoin
he pidattavat oikeuden kayda rakennuspaikalla, jos he pitavat sitd tarpeellisena. Valmistaja tai jalleenmyyja ei ole
vastuussa viallisen tai puuttuvan osan aiheuttamista suorista tai valillisistd kuluista tai vahingoista (lukuun ottamatta
kuluja, jotka aiheutuvat uusien osien toimittamisesta jalleenmyyjalle). Jos reklamaatio osoittautuu myoéhemmin
aiheettomaksi, on asiakas velvollinen maksamaan kaikki tasta aiheutuneet kulut.
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Lillevilla+ 7 pystytysohje

Osa merkki paks lev pit méidrd | tarkastus
Perustuspuu, suojakésitelty Klla 36 60 2320 5
tai vaihtoehtona perustuspuu, suojakésitelty KI1b 36 54 2320 5
Lattialauta Lla 16 87 2070 27
tai vaihtoehtona lattialauta L1b 16 72 2070 33
Kattolauta KAla 16 87 1360 56
tai vaihtoehtona kattolauta KAI1b 16 72 1360 68
Paatyrdystislauta K1 16 95 1400 4
Sivurdystéslauta K2 16 45 1800 2
Sivurdystéslauta K3 16 45 600 2
Nurkkatolpat, oik. etu, vas. taka N2 57 57 1735 2
Nurkkatolpat, oik. taka, vas. etu N1 57 57 1735 2
Paatykolmio A2,B2 16 405 2350 2
Seindpaneli, ovipieli Al 16 110 515 32
Seindpaneli, sivuseind Cl 16 110 2050 28
Seindpaneli, ikk. pieli C2 16 110 775 8
Sendpaneli, takaseiné B1 16 110 2300 16
Vinotuki, takaseini B3 27 31 1975 2
Vinotuki, sivuseini C4 27 31 1935 4
Vinotuki etuseind A4 27 31 610 4
Kehépuu, etus. takas. A3, B4 27 31 2260 2
Kehépuu, sivuseini C3 27 31 2010 2
Tippalista, pariovi L3 19 90 1330 1
Kurkipuu / vierrepuu K4 19 90 1800 4
Kurkipuu / vierrepuu K5 19 90 600 4
Kurkipuun tuki K6 36 60 2070 1
Vaneri (kurkipuu) K7 12 140 600 2
Umpipariovi oikea 01 42 615 1720 1
Umpipariovi vasen 02 42 600 1720 1
Sivukarmi oikea 03 43 51 1750 1
Sivukarmi vasen 04 43 51 1750 1
Vilirima oven ylle 05 16 18 1260 1
Ikkuna, kiinted 11 525 455 1
Tarvikepussi + (raudat 8kpl) T2 1

Kaikki mitat noin-mittoja. Oikeudet
muutoksiin pidatetaan.

Valmistaja:
oM HUOM: Luoman Oy pidattaa kaikki oikeudet valokuviin, piirustuksiin,
\,\) 44/ pystytysohjeisiin ja muuhun tekniseen tietoon. Niiden kayttaminen tai valittdminen

kilpailutarkoituksiin on kielletty ja johtaa oikeustoimiin.
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Kontrollerad av: Viktigt! Bespara denna.

Garantinummer:

7

Lillevilla +7

monteringsanvisning
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OBS!
I alla fragor och kontakter som giller denna produkt ange for
aterforsiljaren eller tillverkaren garantinumret som har

klistrats pa paketet och monteringsanvisningen!
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Lillevilla +7 monteringsanvisning

Bésta kund, tack for att ni valt Luomas tradgardsstuga. Vi har tillverkat den med omsorg i var moderna fabrik i
Finland av tekniskt torkat virke.

Vi ber er ta i beaktande att tré &r ett levande material som andas och lever enligt omgivningen. Det kan
séledes férekomma sma &ndringar i storlek och form beroende pé fuktigheten i omgivningen. En dylik smérre
formféréndring som beror pa &ndringari omgivningens fuktighet &r inget fel eller orsak till reklamation.

Virket vi anvént &r obehandlat. Vi rekommenderar dérfér att stugan behandlas genast efter monteringen
antingen med transparent skyddsmedel eller tdckande mélarférg.

Monteringsanvisningen innefattar en lista med delar och ritningar éver konstruktionen, som fbérevisar
vilka delar som hér till leveransen. Kontrollera innehéllet med listan av delarna. Om du har nagot att klaga pa
géllande produkten, nadgonting saknas eller &r trasigt, maste du omedelbart kontakta aterférséljaren och géra ett
skriftligt klagomal. Om du bérjar eller fortsétter monteringen, har du godként produkten. Var vénlig och las dessa
instruktioner noggrant fére monteringen och bevara dem fér senare bruk.

A 1) GRUNDEN
Foére monteringen bdr man férsdkra sig om att
platsen dar stugan skall stallas upp ar jamn och
slapper igenom vatten. Som grundmaterial kan
anvandas sand, grus, betongblock, betong-
M gjutning eller annat lampligt material. Det viktigaste

————————
ar att grunden ar jamn och att man férsakrat sig om
— att den senare inte kan ge vika. Bottenmatten finns
—_ angivna pa forsta sidan i monteringsanvisningen.
—
_ 2) ATT BEAKTAFORE MONTERINGEN
N Sortera delarna i paketet enligt fig. A sa att varje
byggdel kommer vid ratt vagg cirka 1,5 m fran
byggplatsen for att fa tillrackligt med utrymme att
e — arbeta pa. Ga igenom delférteckningen for att
— kontrollera att du fatt alla delarna som ingar i
Iy stugleveransen.
B Springa 1-1,5 mm
a=b b
\\\ \l
= ) 2 2 2 2 21 2 l‘ i

3)PABORJA MONTERINGEN

Lagg ut golvbjalkarna med jamna mellanrum som fig. B visar. Harefter laggs golvbradorna pa plats. Den forsta bradan monteras
med noten utat och faserna/sparen nerat. Bradkanten maste vara jamn med golvbjalksdndarna. Saga den sista bradan
smalare sa att golvet far ratt storlek. Obs! Pa grund av att virket lever med fuktigheten ar det bra att Iamna en springa pa
1-1,5 mm mellan brédorna. Observera att den foérsta och den sista bradan far inte komma 6ver golvbjalkarna. Darfér saga
den sista bradan smalara vid behov. Den slutliga storleken av golvet ar alltsd 2320x2070mm. Kapa bradorna kortare vid
behov. Kontrollera att golvet ar ratvinkligt innan du spikar fast det. Detta gors bast med korsmatning enligt figuren ovan.
Spika omsorgsfullt fast golvbradorna i varje golvbjalk (spik 45 x 1,7). Obs! Vankant och hyvelspar som normalt forekommer pa
baksidan av golvbradan tillhér produkten och aringetfel. Den latta stockblanaden som kan uppsta pa bradorna paverkar inte
traets egenskaper eller hallbarhet och ar darfor inte en defekt.
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Pl P2

Hoérnstolparna II

P2 P1

1 r

N

31 mm QM

skruv
3,5x30

4) MONTERING AV HORNSTOLPARNA
Monteringen av stommen bérjas med att resa de
'I fyra hornstolparna som i fig. C. Stolparna har
utfrasningar for vaggbradorna pa tva sidor. | den
Ovre @nden pa stolpen finns pé en sida ett uthugg
for sidovaggens asbalk. Placera uthugget sa att det
kommer pa vaggens utsida. Hornstolparna fasts
vid golvet med hornjarn sa att uthugget for

P2

P1

P2

P1

| vaggbradorna i stolpen kommer utanfér golvkanten

enligt fig. 2. Efter det alla fyra stolparna har

monterats i golvet fasts dverramen vid stolpens
Ovre anda med hornjarn. Mark att det dvre jarnet
skall monteras sa att ramvirket ligger jamnt med
hdrnstolpen nar ramvirket star pa hogkant (hojd 31
mm) enligt fig. 1. Anvand ett matt eller den lilla
monteringsklossen som finns med i leveransen.
Fast omsorgsfullt alla skruvarna varefter stommen
ar fardig. Mark: Du kan underlatta monteringen
genom att fasta metallhérnen vid hérnstolparnas
Ovre och nedre andar med stolpen i vagratt lage

‘ somifig. 3.
e
EE E
™

" skruv 3,5 x 30 r |

4) VAGGARNA

Montera forst de bagge sidovdggarna och den bakre vaggen. Pabdrja

monteringen av den ena sidovaggen genom att féra in en vaggbrada i

urfrasningarna | hérnstolparna med softline-profilen utat och honsponten

nerat. Anvand lampligt stdd under vaggbradan beroende pa hojden pa

grunden for att bradan inte faller igenom utan hamnar pa samma niva som
golvreglarna (fig.4). Fast inte

5

|meezs

vaggbradorna éannu. Rada

vaggbradorna pa plats och

beakta placeringen av fonstret.

(Du kan sjalv avgora om fonstret

skall komma pa hdgra eller

vanstra sidan.) Montera fonstret

genom att fora in det mellan de

kortare vaggbradorna (fig. 5).

//// =
d:ﬂ: | = e bl \ =

ID 9716, Versio 12, Pvm 1/16/2023, Lillevilla +7



Hoéjden pa vaggarna avstams efter det alla tre vaggarna monterats. Hojden bestams enligt dverramen och bdérjan pa
vaggbradornas hanspontar (se fig. 1). Nar héjden bestédmts fasts den dversta vaggbradan vid den 6vre ramen (mark att
bradorna i alla vaggarna bor befinna sig pa samma hojd) som i fig. 2. Harefter hdjs de undre vaggbradorna med bdérjan
uppifran sa att de sakert halls i sponten (fig. 3). Nar vaggen har ratt hojd fasts den nedersta bradan i golvreglarna (fig. 4).

Spika N
utifran 1
2 L/
I
= L
spik
45x1,7

Framvéaggens brador radas pa varandra som visas i fig. 5 dorrkarmarna (2 st) placeras pa plats (fig. 6). Mattet pa doérréppningen
kontrolleras upptill och nedtill (matt = 1 212 mm). Karmen fasts vid golvkonstruktionen med metallhérn (fig. 7) och Gverramen med en
skruv (fig. g). (Mark: Den langre uthuggningen pa dérrens sidokarmar kommer nerat och gangjérnen utat.) Héjden pa bradorna i
framvaggen kontrolleras och harefter fasts bradorna upptill, bradorna lyfts i sponten och fasts nertill pa samma satt som vid
montering av sidovaggarna.

/7 7 7 7 T T T 1T 1\

7
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6) GAVELTRIANGLARNA OCH STODLISTERNA

Fast bakvaggens och sidovaggarnas stodlister enligt fig. G. Spika fast varje
brada i stodlisten (fig 1). Mark: Om stuggrunden inte ar jamn kan
stodlisten vara for kort eller for lang. Om golvet nagonstans ar lagre ar
stodlisten for kort och om golvet nagonstans ligger hogre ar
stodlisten for lang. Avlagsna en del (se fig. 2) av den Ovre
sidovaggbradans hanspont (i bagge andarna pa bradan) innan du lyfter
gavelstrianglarna pa plats. Lyft gaveltrianglarna pa plats och fast dem
vid 6verramen enligtfig. 3 och 4.
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skruv
8 3,5x40

15cm

7) TAKLAGET

Takstdden ihopmonteras fran fyra delar
med skruvar enligt fig. 5. Mat upp 15 cm
fran takstddets andar och mark ut
gavelvaggens yttre kant i bagge
andarna (fig. 6) nar takstédet ar
fardigt. Takstodet lyfts pa plats och
fasts sa att market blir pa
gaveltriangelns utsida (fig. 7).
Takstoden till sidovaggarna marks pa
samma satt och fasts i sidovaggarna
sa att den avfasade 6vre delen kommer
pa samma hojd med takbradorna som
monteras harnast (fig. 8).

(Mark: Sidovaggarnas takstdd bestar
av tvadelar och fasts i
o6verramen.) Hornstolparna har fardiga
urskarningar fér montering av
sidovaggarnas takstod.

Se det. 5.1



As / Harjalatt / Harjapuu / Tagase det. 5.1
K3 K4

. ;TF> . . -4{}>2

| 36x60

K7 140%x400

K7

3,5x30 12412 st / kpl

Spika fast alla vaggpanelerna pa
1.7x30 framviggen i dérrkarmarna och
hornstolparna

.
03, 04 N1, N2
< =
1) (
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45x1,7

Springa 1-1,5 mm

S by ANV

90mm

u| 1

8) DORRARNA

Fast listen L2 ovanfor dorren pa tre stallen (fig. 1). Skruva gangjarnen i dorrarna (90mm fran dorrens 6ver- och nederkanter, fig. 2) och
sedan i karmen (skruv 3,5x25mm). Lagg en fanerbit (finns i tillbehdrspasen) pa doérrens baksida och skruva den 6vre gangjarnen fast i
fanerbiten genom doérren. Springan mellan dorren och sidokarmen skall vara 3-4mm. Se till att dérrarna stér i rat linje och pa samma
héjd, fig. 4. Skruva regeln upp i den vanstra dérrens insida uppe och nere och borra hal for dem i golvet och i rambjalken. Fast lasregeln
och spika fast foderlisten ovanfor dorren, fig. 7.

9) FASTSATTNING AV TAKET

Borja fran framsidan genom att fasta bradorna med den jamnare sidan nerat (mot stugan) och
de storre avfasningarna och sparen uppat. (fig. 5). Vankant och hyvelspar som normalt
forekommer paé baksidan av takbradan tillhér produkten och ar inget fel. Den latta
stockblanaden som kan uppsta pa bradorna paverkar inte tréets egenskaper eller hallbarhet
och ar darfor inte en defekt. Fast forst tva brador pa bagge sidorna genom att spika dem
omsorgsfullt i takstéden pa nocken och pa sidovaggarna enligt fig. 6. Lagg och fast harefter
bada sidorna av taket. Obs! Pa grund av att virket lever med fuktigheten ar det bra att

~
lamna en springa pa 1-1,5 mm mellan bréddorna. Den sista takbrddan sagas smalare vid
behov. Spika fast varje brada! P& grund av produktionstekniska skal kan det finnas 9 spik
sma skillnader ilédngderna av takbradorna varigenom om takfoten pa sidovaggen inte ar oty
rak, rata upp den genom att sdga den. Obs! Ta hand om diagsakerhet nar du

monterar taket. Fast taksprangsbradorna enligt fig. 8 och 9.

Obs! Taket ska téckas sa fort det ar klart och J
takmaterialet ska monteras utan dréjsmal.
Byggnaden &r tankt att tickas med latt spik /
takmaterial. Vi rekommenderar filt- eller 45x1,7
plattackning for sadeltaksmodeller.

0¢)

spik
45x1,7
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10) SLUTBESIKTNING

Kontrollera att du fast alla delarna omsorgsfullt. Mark att det arligen pa varen och i borjan av hdsten ar bra att kontrollera att
grunden inte gett vika. Om grunden inte ar jdmn bor den jamnas ut fér att dérren skall fungera som den skall.

FRAMVAGG

BAKVAGG
AR AR
A2 B2
A3 ’ B4
M /¢A4 A4~ R ] ] A Vi
/4 AN AN /
/4 AN AN /
/4 AN N\ /4
v N \\ //
AN /4
N\ /
AN /4
N\ /4
AN /4
N\ /4
4 AN /4
AN AN /4
AN N4
AN \\/4
N1 U , N , \ || N2 N1 L | N
A/‘I 515 M A ; BI1 B.{.’o
—22 L SIS A 2450
SIDOVAGG SIDOVAGG
c3 c3
A\N y/4 A\N /7
N\ / AN /
\ /4 \ /4
AN /4 A /4
c2-] A / A\ /
A / \ /
\ /4 \ /Y
A / A\ /
N\ /Y AN /
/4 \ /4
A\ / AN /
A /Y \ /
A\ /4 \ /
N/ N/
\\\ /4 \\\ /
c1 c4 c': c4
P 775 300 775 _ ) 2050
, 2050 ] / .
L3 _I . °
05— - TAKSTOD, As
DORR FONSTER K4/KS KS/K4
L ] ]
TAKSTOD, SIDOR
K5 K4
L |
03— | [-04

ID 9716, Versio 12, Pvm 1/16/2023, Lillevilla +7




11) SKYDDSBEHANDLING OCH SKOTSEL

Ytbehandling av byggnaden bdr géras omedelbart efter att man uppfort byggnaden men sa att vader och forhallanden
tillater detta. Forsta behandlingen bdér goéras med ett farglost trdimpregneringsmedel som férhindrar mdgel och
blanadssvamp (be skyddsmedelforsaljaren om rad). Folj instruktionerna fran respektive tillverkare av skyddsmedel/
farg. Efter detta gér man en ytbehandling antingen med en transparent bets eller med en tackande malfarg.
Det basta resultatet uppnas nar byggnaden ytbehandlas tva ganger. Den forsta ytbehandlingen bodr géras nar
byggnaden har uppforts och férhallandena ar gynnsamma. Den andra behandlingen utfors aret efter i borjan av
sommaren, da luftsfuktigheten @r som lagst och traet ar sa torrt som mojligt. | detta fall tacks mdjliga torkrander i
sémmarna pa vaggpanelerna. Dérrar och fénster maste behandlas pa bada sidor. Aven byggnadens insida
maste behandlas med skyddsmedel mot blanad och mdgling, speciellt noggrant behandlas hornen. Behandlingen
bade ute och inne maste upprepas regelbundet enligt instruktionerna fran tillverkaren av skyddsmedlet
ifrdga. Solens ultraviolettstralning paverkar framst den sddra vaggen och darfér bor skyddsbehandlingen av den
vaggen Overvakas speciellt noga.

Trots skyddsbehandlingen kan fukt tranga in i hérn, kvistar, sprickor eller fogar. Vid behov kan detta férhindras med till
exempel silikon.

Observera att skyddsmedlet kan tranga genom kvistar eller sprickor till andra sidan av vaggen och flacka vaggarna.
Vatten tréanger lattast in i traet och konstruktionen genom andtraet pa bradorna . Skyddsbehandla dessa stéllen speciellt
omsorgs-fullt och tillrackligt ofta. Aven andra tréytor (gavel- och takfotsbrador) som paverkas kraftigt av vader och
forslitning maste skyddsbehandlas tillréckligt ofta, arligen vid behov.

Golvet ska skyddas sa att det inte blir smutsigt nar vaggarna behandlas. Fére anvandning borde golvet malas eller lackas.

Speciellt viktigt ar det att se fill att stugans och grundens ventilation fungerar val. Vi rekommenderar att du installerar
ventilationsgaller (ingar inte i leveransen) hogst upp pa gaveltrianglarna for att Iata extra fukt komma ut fran stugan.

En regelbunden kontroll hjélper till att undvika skador innan de uppstar... och kom ihag att skotseln omfattar &ven en justering
av stugan enligt behov.

Avlagsnaregelbundet sn6 som samlats pa taket. For stor snomangd kan orsaka rasrisk.

12) KLAGOMALSPROCEDUR IHANDELSE AV EVENTUELLT FEL

Sasom namnt i forsta stycket, maste kunden forst granska alla delarna. Om kunden har nagot att klaga pa gallande
produk-ten, maste han/hon omedelbart kontakta aterforsaljaren och gora ett skriftligt klagomal. Om kunden borjar eller
fortsatter monteringen, har han/hon godkant produkten. Markera garantinummer och felaktiga eller saknande delar i
komponentlistan av monteringsinstruktionen. Garantinumret finns pa bada sidorna av paketet och pa fram- eller baksidan
av monteringsin-struktionen (silverfargad etikett). Utan garantinumret kan klagomalet inte behandlas. Beskriv felet pa
en sarskilt bilaga. Processen kan paskyndas om skadan fotograferas och bifogas klagomalet. Bifoga ett tillforlitligt
bevis pa var och nar produkten inkdpts (t.ex. en kopia/kopior av inkdpskvittot/kvittona dar datum for inkpet framgar). Ge
klagomalet till aterférsal-jaren med information om hur du kan kontaktas.

OBSERVERA att ett ofullstandigt klagomal inte kommer att behandlas. Detta kommer att atersandas till kunden for
komplet-terande uppgifter. De delar som klagomalet avser maste finnas tillgangliga for kontroll av tillverkaren och/eller
aterforsalja-ren. Om klagomalet ar berattigat, ansvarar tillverkaren for leveranskostnaden av de nya delarna till
aterforsaljaren ifraga. Tillverkaren och aterforsaljaren forbehaller sig ratten att sjalv fatta alla beslut vad galler klagomalet.
De férbehaller sig aven ratten att vid behov besdka byggplatsen. Tillverkaren eller aterforsaljaren ansvarar INTE for
nagra kostnader/skador, inklusive andra indirekta kostnader/skador, som orsakas av att nagon produkt/del av produkt
saknas eller ar defekt (utom kostnaden for leverans av nya delar till aterférsaljaren). Om de darefter inte anser att
klagomalet ar berattigat, ansvarar kunden for alla kostnader som uppkommit till féljd av denna process.
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Lillevilla+ 7 monteringsanvisning

Del mirke tjocklek | bredd lingd mingd | kontroll
Golvregel, skyddsbehandlad Klla 36 60 2320 5
eller golvregel, skyddsbehandlad KI1b 36 54 2320 5
Golvbridda Lla 16 87 2070 27
eller golvbrada L1b 16 72 2070 33
Takbriada KAla 16 87 1360 56
eller takbrada KAI1b 16 72 1360 68
Taksprangsbrida, gavel K1 16 95 1400 4
Taksprangsbrida, sida K2 16 45 1800 2
Taksprangsbrida, sida K3 16 45 600 2
Hornstople, hdger framsida, vinster baksida N2 57 57 1735 2
Hornstople, vénster framsida, hoger baksida N1 57 57 1735 2
Gaveltriangel A2, B2 16 405 2350 2
Viggbrida, framvigg, dorrpost Al 16 110 515 32
Viggbrida, sidovigg C1 16 110 2050 28
Viggbriada, sidovigg, fonsterpost C2 16 110 775 8
Viggbréda, bakvigg B1 16 110 2300 16
Snedstddlist, bakvigg B3 27 31 1975 2
Snedstodlist, sidovigg C4 27 31 1935 4
Snedstddlist, framvigg A4 27 31 610 4
Ramvirke, fram- och bakvigg A3,B4 27 31 2260 2
Ramvirke, sidoviggar C3 27 31 2010 2
Foderlist, ovanfor dorren L3 19 90 1330 1
Takstod, &s och sidor K4 19 90 1800 4
Takstod, &s och sidor K5 19 90 600 4
Extra takstod K6 36 60 2070 1
Plywood K7 12 140 600 2
Dorr, hoger 01 42 615 1720 1
Dorr, vanster 02 42 600 1720 1
Sidokarm, hoger 03 43 51 1750 1
Sidokarm, vinster 04 43 51 1750 1
Mellanlist ovanfor dorren 05 16 18 1260 1
Fonster I 525 455 1
Tillbehorspase T2 1

Alla matt ar cirka matt. Ratten till andringar forbehalles.

\)o M4¢ OBS! Luoman Oy reserverar alla rattigheter till fotografier, ritningar, monteringsanvisningar och
v~ FinLanD annan teknisk infomation. Anvandning eller férmedling av dem i konkurrensmassigt andamal ar
forbjudet och oljs av rattshandlingar.
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Kontrollis:

Garantiikood:

Tahtis! Sailitage see juhend.

e

Lillevilla +7

pustitamise juhend

LH ~ |
E ]
= =
T ¥
QIL ______ 2%5m <$7 Postvundamendi niidisskeem
"r— = = (= =)
I
I L _ — _
I — — —
I
E L _ _
=~ = = = .
I
I — — — }
Koigi antud toodet puudutavate : B = =
kisimuste voi kontaktivéttudega |
"Il*'— | = = |

seoses teatage edasimuUjale voi
tootjale garantiikood, mis on margitud /\
pakendile ja pUstitamisjuhendile.
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Lillevilla +7 pustitamise juhend

Lugupeetud klient!

Téname, et valisite Luoman Puutuote Oy toodetud aiamaja. Maja detailid on valmistatud Soomes, toorainena on
kasutatud tehniliselt kuivatatud okaspuitu. Arge unustage, et puit on ,elav“ materjal, mis 6huniiskuse jm
keskkonnamojude toimel paisub ja kokku tombub. See voib kaasa tuua vdikesi koikumisi detailide modtmetes ja kujus.
Sellised keskkonnamoéjudest  pohjustatud loomulikud muutused ei kujuta endast tooteviga ega anna pohjust
pretensioonideks. Detailide valmistamiseks kasutatud puitu ei ole toddeldud puidukaitsevahenditega.  Seetottu on
soovitatav  teha aiamajale kaitsetootlus kohe pdrast piistitamist. Selleks voib kasutada  ldbipaistvat
puidukaitsevahendit voi viimistlusvérvi.

Koigepealt tuleks iile kontrollida tarnekomplekti kuuluvad osad. Kui tarne suhtes on pretensioone, tuleb kohe votta
tthendust toote miilijaga ning esitada kirjalik reklamatsioon. Kui avastatud vigadest hoolimata paigaldustoid
alustatakse  voi jdtkatakse, tdhendab see, et klient on kauba aktsepteerinud. Koigi antud toodet puudutavate
kiisimuste voi kontaktivottudega seoses teatage edasimiitijale voi tootjale garantiikood, mis on margitud pakendile ja
puistitamisjuhendile. Ilma garantiikoodita esitatud pretensioonid on kehtetud . Tutvuge enne maja piistitamist hoolikalt
kdesoleva juhendiga ning sdilitage see hilisemaks kasutuseks.

e | Y
1) VUNDAMENT
A Enne aiamaja pustitamist veenduge, et maja-alune maapind
on tasane ja laseb hasti vett Iabi. Alusmaterjalina voib
kasutada liiva, killustikku, betoonplokke, valubetooni vms
_ M sobivat materjali. Peaasi, et vundament on tasane ja kindel ning
pusib loodis ka parast pustitamist. Alusprusside alla peab jadma
_ piisavalt toetuspunkte (vt postvundamendi naidisskeem
=" esilehel). Pustitamisjuhendi esilehelt leiate maja alusmddtmed.
—
2) ENNE PUSTIT AMIST
—

- Enne pustitamise algust sorteerige lahtipakitud osad, nagu
naidatud joonisel A, ning asetage detailid oma kohtadele Umber
vundamendi, u. 1,5 m kaugusele tulevastest seintest, et

= = paigalduskohale jaaks piisavalt téotamisruumi. Kontrollige

osade loetelu abil, kas tarnekomplekt sisaldab kdiki vajalikke osi.

B Vahe 1-1,5 mm

/

3) PUSTIT AMISE ALGUS

Paigaldage alusprussid vastavalt joonisele B, nii et prusside vahele jaaks Uhtlased vahed. Seejarel asetage paika pérandalauad.
Esimene laud peab paiknema soonega serv véljapoole ja kaldservad/sooned allapoole. Laua serv peab olema samal joonel
alusprusside otstega. Kitsendage viimast lauda nii, et pérand oleks dige suurusega. Pérandalauad ,elavad® vastavalt dhuniiskuse
muutumisele, seetdttu tuleks jatta porandalaudade vahele vaikesed vahed (1-1,5 mm). Jalgige, et darmised pdrandalauad ei
ulatuks Ule alusprusside servade, vajadusel saagige Uleligne osa maha. Pdranda I6plikud mddtmed on 2320x2070mm laudade
kinninaelutamist veenduge, et pdrand on taisnurkne. Selleks mddtke ristm66t, nagu naidatud joonisel. Kinnitage
pdrandalauad naeltega alusprusside kiilge (nael 45 x 1,7). Pdrandalaua tagakiilg on poomkandiga, see ei ole viga, vaid
toote normaalne omadus. Laudadel tekkida voiv kerge sinetamine ei mdjuta puidu omadusi ega vastupidavust ega ole seega defekt.
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Nurgapostid II
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N
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4) NURGAPOSTIDE PUSTIT AMINE
Karkassi pustitamine algab neljast nurgapostist, vt
] joonis C. Nurgaposti kahel kiljel on sooned
seinalaudadele. Posti Ulemises otsas on salk
kllgseina lGlemise tugipuu tarbeks. Paigutage see
salk vastavalt joonisele suunaga kiilgseinast
véljapoole. Kinnitage nurgapostid pdranda kulge
nurkraudadega, nii et seinalaudade jaoks méeldud

P2

P1

P2

P1

i L salgud jaavad lle pbéranda serva, vt joonis 2. Kui

kdik 4 nurgaposti on kinnitatud pdranda kiilge,
kinnitage postide Ulaotstesse Ulemised tugipuud.
Kinnitamiseks kasutage nurkraudu. NB! Kinnitage
Ulemine raud nii, et tugipuu serv on nurgapostiga
tasa ja taisnurga all (kérgus 31 mm), vt joonis 1.
Kontrollige taisnurksust. Kinnitage kik kruvid. NB!
Paigalduse lihtsustamiseks vo6ib nurkrauad
nurgapostide otstesse enne postide pustitdstmist
valmis kinnitada, vt joonis 3.

<= \ EB

31 mm

kruvi 3,5 x 30 r |

5) SEINAD

Kdigepealt pange paika mélemad kilgseinad ja tagasein. Alustage Uhest
kilgseinast, likates seinalauad otsapidi nurgapostides olevatesse
soontesse, softline profiil valjapoole ja soonega pool allapoole. Séltuvalt
vundamendi kdrgusest pange alumise seinalaua alla sobiv tugi, nii et
seinalaud ei vajuks alla, vaid jaéks alusprussidega tasa, vt joonis 4. Arge

5

|meezs

kinnitage veel seinalaudu.

Laduge seinalauad paika, jatke

ruum aknale (akna korguse

saate ise otsustada).

Likake aken lihemate

seinapaneelide vahele, vt joonis

5. Olge ettevaatlik, et aken ei

kukuks!

//// =
d:ﬂ: | = e bl \ =
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Kui kdik 3 seina on laotud, reguleerige seina kérgus. Kdrgus tuleb fikseerida Gilemise tugipuu ja seinapaneeli punni kdrguse
jargi, vt joonis 1. Kui kérgus on fikseeritud, kinnitage Ulemine seinapaneel Glemise tugipuu kilge (kdigi seinte paneelid
peavad olema samal kérgusel), vt joonis 2. Seejarel kergitage jargmisi paneele tlespoole, alustades Ulalt. Jalgige, et lauad
pusiksid soontes, vtjoonis 3. Kui sein on diges kdrguses, kinnitage alumine paneel alusprussiktilge, vt joonis 4.

Naelutamine
valjastpoolt
2 L=
— N
nael
45x1,7

Seejarel laduge esiseina paneelid, vt joonis 5, likake kohale uksepiidad (2 tk), vt joonis 6, kontrollige ukseava mdatu (1212
mm) ulalt ja alt ning kinnitage piit metallnurgaga pdranda kiilge, vt joonis 7, ning kruvidega Ulemise tugipuu kilge, vt joonis 8
(NB! Ukse kilgpiidad tuleb paigaldada pikem salk allapoole). Kontrollige esiseina paneelide kdrgust ning kinnitage paneelid
ulalt, téstke jargmised paneelid soonde ning kinnitage alt, nagu kilgseinte puhul.

/7 7 7 7 T T T 1T 1\

7
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6) OTSA VIILUDJA TUGILATID
Kinnitage taga- ja kulgseinte tugilatid, nagu naidatud joonisel G (vastaskuljelt
naelutades). Naelutage tugilattiga paneelikilge, vt joonis 1.

NB! Kui maja vundament

ei ole Uhtlane/loodis,

liga luhike vo&i pikk. Kui mingi osa poérandast

tugilatt lihike, kui osa pdrandast

voib tugilatt olla
on alla vajunud, on

on ules kerkinud, on tugilatt pikk.

Tdstke otsaviilud oma kohale ning kinnitage Glemiste tugipuude kulge, nagu
naidatud joonistel 3 ja 4. Naelutage kdik seinapaneelid seinte tugipuude
kiilge. Kinnitage esiseina kaldtoed seinapaneelide kiilge, nagu naidatud

joonisel 6.
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kruvi

8 3,5x40

15¢

7) KATUSEKANDJAD
- Harjalatt tuleb kokku panna neljast
osast ning kinnitada kruvidega, vt joonis
5. Kui harjalatt on valmis, moétke selle
6 otstest 15 cm ja markige mdlemale
poole otsaseina valisserva koht, vt
joonis 6. Tostke harjalatt kohale ja
kinnitage nii, et mark jaab otsaviilu
vélisseina poolele, vt joonis 7.
Kilgseintele tulevad katuselaudise
kandjad tuleb markida samal viisil ja
kinnitada kulgseintele, nii et viltuseks
lihvitud Ulaosa jaab tulevaste
katuselaudade korgusele, vt joonis 8
T — | | T (NB! kiilgseina katuselaudise kandjad
koosnevad kahest osast ning
kinnitatakse Ulemise tugipuu kiilge).
Nurgapostides on valmis salgud
katusekandjate kinnitamiseks.

kruvi 35mm, 15tk Tahalle panu det. 5.1
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As / Harjalatt / Harjopuu / Tagase det. 5.1

. ;TF> . . -4{}>I

|  36x60
140x600
| T
| c - |
3,5x30 12412 st / kpl
Naelutage koik esiseinapaneelid
1.7x30 ukseraamide ja nurgapostide kiilge

.
03, 04 N1, N2
< =
1) (
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nael
40x1,7
nael
45x1,7

Vahe 1-1,5 mm
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8) UKSED

Kinnitage ukse ulemine liist L2 kolmest kohast, vt joonis 1. Kruvige hinged kdigepealt ukse kilge (ukse tagakuljel olevate
kaldtugede kohale, joonis 2) ja seejarel uksepiida kiilge (kruvi 3,5x25mm). Ukse ja kllgmise piida vahele peab jadma 3-4 mm vahe.
Veenduge, et uksed on otse ja samal kdrgusel, vt joonis 4. Kinnitage riivid kruvidega vasakpoolse ukse sisekiiljele Ules ja alla ning
puurige riivide jaoks augud Ulemisse tugipuusse ja pdrandalauasse. Paigaldage ukse valiskiljele lukustustala. Kinnitage naeltega
kohale ukse Ulemised katteliistud, joonis 7.

9) KATUSE KINNITAMINEJA KATMINE

Alustage katuselaudade kinnitamist eestpoolt, nii et katuselaua softline-profiil jaab allapoole ja
ning soonega serv valjapoole, vt joonis 5. Katuselaua tagakulg on poomkandiga, see ei ole viga,
vaid toote normaalne omadus. Kinnitage kdigepealt kummalegi poolele 2 lauda, naelutades
need hoolikalt harjalati ja katuse kandetalade kiilge, vt joonis 6. Seejarel kinnitage mdlemale
katusepoolele Ulejdanud katuselauad. NB! Puit ,elab“ niiskuse mdjul, seetdttu tuleks

katuselaudade vahele jatta 1-1,5 vahed. Viimane katuselaud tuleb vajadusel kitsamaks -~
saagida. Kinnitage kdik lauad naeltega. Tootmistehnilistel pdhjustel voib katuselaudadel ~
esineda vaikesi pikkusevahesid. Kui kiilgmise raasta allserv ei ole sirge, korrigeerige see 9

saagides. NB! Katuse paigaldamisel hoolitsege oma ohutuse eest. Kinnitage raastalauad, 4n:xe1|]

nagu naidatud joonisel 9.

NB! Katuselauad tuleb katta kohe péarast J
naelutamist. Katus tuleks kaitsta kohe parast
katuse valmimist ja koheselt paigaldada tegelik papinael )
katusematerjal. Hoone on ette nahtud katta kerge nael / 72,5
katusekattematerjaliga. Viilmudelitele soovitame 45x1,7
vilt- v8i plekkkatust. 3k

10

(@)

nael
45x1,7
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10) LOPPULEV AATUS

Kontrollige, et kdik osad on korralikult paigaldatud ja kinnitatud. Igal kevadel ja varastigisel tuleks kontrollida vundamendi
loodisolekut. Kui vundament ei ole otse, tuleb seda korrigeerida, et uks avaneks ja sulguks korralikult. Vajadusel korrigeerige

N2

ka uksehingi.
ESISEIN TAGASEIN
A A
A2 B2
A3 B4
M -4 A= M Vi
/4 AN N\ /4
/4 AN N\ /4
/4 AN AN /
v N \\ //
AN /4
N\ /4
\ /
AN /4
N\ /
N\ /4
N 4 AN /4
AN N\ /4
BN XA
N1 L , N , ] N2 N1 L i N
7 A4 A4 \ 7 7
Al 515 515 A1 B1 ‘23250
KULGSEIN KULGSEIN
c3 c3
A\ y/4 A\ /7
AN /4 N\ /
N\ /4 \\ y/4
N\ /4 N\ y/4
c2] A\ /4 A\ //
AN /4 N\ y/4
N\ /4 \\ /Y
A\ /4 N\ /4
a /- A\ a
AN /4 N\ /
A /4 AN /4
A /4 N\ //
N4 N4
NS \\W/4
c1 c4 c': c4
L, 775 S, 775 ) 2050
, 2050 . % -
13 —|
05— i HARJALATT
K4/K5 K5/K4
UKS AKEN | A | . |
KULGSEINA KATUSETALA
K5 k4
L |
03— | [-04
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11) PINNAVIIMISTLUS JA PUIDUKAITSE

Ehitise kaitse- ja varvimistootlus tuleb teha kaks korda kohe parast ehitise pustitamist. Viimistluseks tuleb kasutada hallitust
ja puidu sinetumist peatavaid pinnaté6tlusvahendeid (kusige ndu puidutddtlusvahendite midjalt). Viimistlustddde tegemisel
tuleb jargida viimistlusvahendite tootjate antud juhiseid. Parima tulemuse saavutamiseks tuleks td6tlus teha kuivades
tingimustes, Ule +5 °C dhutemperatuuril. Uksed ja aknad tuleb t66delda mdlemalt poolt. Ehitis tuleb hallitus- ja sinetumis-
vastaste ainetega td6odelda ka seestpoolt, eriti hoolikalt nurkadest. Nii valis- kui sisepindade t66tlust tuleb regulaarselt
korrata vastavalt pinnatdétlusvahendite tootjate antud juhistele. Ldunapoolse seina pinda tuleks eriti hoolikalt jalgida, kuna
paikese UV-kiirgus mdjutab seda tugevamalt kui teisi seinu.

Hoolimata pinnatdétlusest véib ehitisse tungida niiskust nurkade, oksakohtade, pragude ja liitekohtade kaudu. Vajadusel
tuleb nimetatud kohad tihendada nt silikooniga. Votke arvesse, et seinalaudades olevate oksaaukude kaudu voib
tootlusvahend valguda teisele poole, jattes jalgi. Puitdetailide otsapindade (nt radstalaudade otsad) kaudu paaseb vesi
kergemini imenduma puitu ja konstruktsioonidesse. Nimetatud kohad tuleb seetéttu tdddelda eriti hoolikalt ja piisavalt sageli,
vajadusel kord aastas.

Eriti oluline on kindlustada maja korralik dhuvahetus ning veenduda, et vundamendi tuulutus funktsioneerib. Soovitatav on
paigaldada otsaviilude llaossa Shutusrestid (ei kuulu tarnekomplekti), mille kaudu paaseb ehitisest valja tlearune niiskus.
Regulaarne visuaalne tlevaatus aitab ara hoida kahjustusi. Aiamaja konstruktsioone tuleb vajadusel reguleerida.

Katusele kogunenud lumi tuleb regulaarselt eemaldada. Liialt suur lumekoormus voib tekitada sissevajumisohu.

12) KUTAVASTE TOOTEL DEFEKTI

Nagu esimeses peatlikis soovitatud, tuleks kdigepealt lile kontrollida tarnekomplekti kuuluvad osad. Kui tarne suhtes on
pretensioone, tuleb kohe vétta ihendust toote miijaga ning esitada kirjalik reklamatsioon. Kui avastatud vigadest hoolimata
paigaldustoid alustatakse voi jatkatakse, tdhendab see, et klient on kauba aktsepteerinud.

Markige garantiikood ning defektiga voi puuduvad osad pistitamisjuhendi osade loetellu. Garantiikoodi leiate pakendi
molemalt kljelt ning pistitamisjuhendi esi- voi tagakaanelt (hdbedane kleebis). lima garantiikoodita esitatud reklamatsioon
on kehtetu. Kirjeldage viga/puudust (Uksikasjalikult reklamatsiooni lisas. Lisatud pildid ja joonised hdlbustavad
reklamatsiooni lahendamist. Lisage juurde tdendus selle kohta, kust ja millal toode on soetatud (naiteks dateeritud ostutSeki
koopia) ning toimetage reklamatsioon koos oma kontaktandmetega edasimuujale.

Puudulikult esitatud reklamatsiooni ei hakata kasitlema, vaid see tagastatakse kliendile tdiendamiseks. Reklamatsiooni
objektiks olevad detailid peavad olema tootjale ja edasimiijale kontrollimiseks kattesaadavad. Kui reklamatsioon loetakse
pdhjendatuks, kannab tootja kulud, mis on seotud uute osade toimetamisega edasimiujale mdistliku aja jooksul. Tootja ja
edasimuija jatavad endale diguse otsustada reklamatsioonide lahendamise korra tle. Samuti on neil digus kulastada
ehitusobjekti, kui seda vajalikuks peetakse. Tootja ega edasimuilija ei vastuta defektse vdi puuduva osa tottu tekkinud otseste
vOi kaudsete kulude ega kahjude eest (valja arvatud kulud, mis on seotud uute osade toimetamisega edasimuiijale). Kui
reklamatsioon osutub hiljem pdhjendamatuks, kannab kdik sellega seonduvad kulud klient.
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Lillevilla+ 7 pustitamise juhend

Osa nimetus Osa tihis | Paksus | Laius | Pikkus | Kogus tk| Kontroll
Vundamentipruss Klla 36 60 2320 5
vOi vundamentipruss KI1b 36 54 2320 5
Porandalaud Lla 16 87 2070 27
voi pdrandalaud L1b 16 72 2070 33
Katuselaud KAla 16 87 1360 56
voi katuselaud KAI1b 16 72 1360 68
Otsarédstalaud K1 16 95 1400 4
Kiilgraastalaud K2 16 45 1800 2
Kiilgraastalaud K3 16 45 600 2
Nurgapost, parem eesmine, vasak tagumine N2 57 57 1735 2
Nurgapost, parem eesmine, vasak tagumine N1 57 57 1735 2
Otsaviil A2,B2 16 405 2350 2
Seinapaneel, esisein, uksepiit Al 16 110 515 32
Seinapaneel, kiilgsein Cl 16 110 2050 28
Seinapaneel, kiilgsein, aknapiit C2 16 110 775 8
Seinapaneel, tagasein B1 16 110 2300 16
Kaldtugi, tagasein B3 27 31 1975 2
Kaldtugi, kiilgsein C4 27 31 1935 4
Kaldtugi, esisein A4 27 31 610 4
Ulemine tugipuu, ees-ja tagasein A3,B4 27 31 2260 2
Ulemine tugipuu, kiilgseinad C3 27 31 2010 2
Katteliist, ukse kohale L3 19 90 1330 1
Harjalatt / katusetala, kiilgseina iilaossa K4 19 90 1800 4
Harjalatt / katusetala, kiilgseina iilaossa K5 19 90 600 4
Extra harjalatt K6 36 60 2070 1
Vineer K7 12 140 600 2
Kahepoolne uks, parem 0O1 42 615 1720 1
Kahepoolne uks, vasak 02 42 600 1720 1
Uksepiit, kiilgmine parem 03 43 51 1750 1
Uksepiit, kiillgmine vasak 04 43 51 1750 1
Vahelatt ukse kohale 05 16 18 1260 1
Aken, kinnine 11 525 455 1
Tarvikute kott + nurkrauad 8 tk T2 1

Kdik moédtmed on orienteeruvad. Tootja jatab endale

Bigusi médtmeid muuta.

NB! Luoman Oy on reserveerinud kbik digused fotodele, joonistele, plstitusjuhenditele jm
tehnilisele dokumentatsioonile. Nimetatud materjalide kasutamine véi vahendamine
konkurentsieesmargil on keelatud ning toob endaga kaasa diguslikud sanktsioonid.

\})o M44’
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